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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny rozkazat go trybun by¢ prowadzonym do obozu
interlinearny | Przektad Textus | powiedziawszy chlostami by¢ przestuchiwanym on aby
Receptus poznalby przez jaka przyczyne do kary tak wotali mu
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przektad chiliarcha rozkazat wprowadzi¢ go do twierdzy* i polecit
dostowny dostowny chiostg przestuchaé¢ go,** aby si¢ dowiedzie¢, z jakiej
przyczyny tak przeciwko niemu krzyczeli."?
PBPW Przektad Nowy Testament | rozkazal tysigcznik, (by) by¢ wprowadzonym on* do
dostowny Popowski- koszar, powiedziawszy, (by) batogami by¢
Wojciechowski | przestuchiwanym on**, aby poznat***, przez jaki powéd
tak wykrzykuja mu. 39
TRO Przektad Textus Receptus | rozkazat go trybun by¢ prowadzonym do obozu
dostowny Oblubienicy powiedziawszy chlostami by¢ przestuchiwanym on aby
poznalby przez jaka przyczyne (do kary) tak wotali mu
SNP'18 | Przektad EIB Przektad dowddca rozkazat wprowadzi¢ go do twierdzy
literacki literacki i przestucha¢ z zastosowaniem chiosty, aby dowiedziec sie,
z jakiej przyczyny tak krzyczeli przeciwko niemu.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona | Dowddca rozkazat go zaprowadzi¢ do twierdzy i polecit
literacki Biblia Gdanska | przestucha¢ go z zastosowaniem biczowania, zeby si¢
dowiedzie¢, dlaczego tak przeciwko niemu krzyczano.
BG Przektad Biblia Gdafiska | Rozkazat go hetman wie$¢ do obozu i kazat go biczami
literacki sprobowac, zeby si¢ dowiedzial, dla ktorej by przyczyny
nan tak wotano.
BJW Przektad Biblia Jakuba rozkazat go Tysigcznik wies¢ do obozu i biczmi siec,
literacki Wujka i meczyé go, zeby sie dowiedzial, dla ktorej by przyczyny
tak nan wotano.
BT'99 Przektad Biblia trybun rozkazat wprowadzi¢ go do twierdzy i biczowaniem
literacki Tysigclecia wydoby¢ zeznanie, aby si¢ dowiedzie¢, dlaczego tak
przeciwko niemu krzyczeli.
BW Przektad Biblia Rozkazal dowodca wprowadzi¢ go do twierdzy,
literacki Warszawska poleciwszy przestucha¢ go z zastosowaniem biczowania,
aby si¢ dowiedzie¢, z jakiej przyczyny tak przeciwko
niemu krzyczeli.
EKU'18 | Przektad Biblia trybun rozkazal wprowadzi¢ go do twierdzy i polecit, zeby
literacki Ekumeniczna przestuchano go z zastosowaniem biczowania. Chciat si¢
bowiem dowiedzie¢, dlaczego tak krzyczeli przeciwko
niemu.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Wtedy dowddca kazat go odprowadzi¢ do koszar,
literacki

a nastepnie polecil go wychlostaé, aby wymusi¢ zeznanie.
Chciat si¢ bowiem dowiedzie¢, dlaczego z taka wrogos$cia
krzyczeli przeciwko niemu.

D <x>510 21:34</x>
D <x>510 22:29</x>; <x>510 23:28</x>; <x>510 24:8</x>

3 "on" - 0 Pawle, "by¢ wprowadzonym on" - sktadniej: "by byt wprowadzony".
4 "by¢ przestuchiwanym on" (o Pawle) - sktadniej: "by byt badany".

3) W oryginale zdanie zamiarowe.




PBP Przektad Nowy Testament | dowddca kohorty rozkazat wprowadzi¢ go do $rodka
literacki Popowskiego warowni. Nakazal tez przestucha¢ go, poddajac chloscie,
aby si¢ dowiedzie¢, z jakiego powodu tak na niego
WIZESZCZ3.
PBW Przektad Nowy Testament, | Dowddca dat rozkaz odprowadzi¢ Pawla do twierdzy,
literacki Wspotczesny biczowac¢ i przestucha¢, aby sie dowiedzie¢, dlaczego
Przektad wywolat takie wielkie oburzenie.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Trybun kazat zaprowadzi¢ go do twierdzy, polecit
literacki przestucha¢, stosujgc biczowanie, aby si¢ dowiedzie¢,
dlaczego tak przeciwko niemu krzyczeli.
TUB Przektad bi6mis. Hoswui a TUCSIIIbKUI 3BEJIIB BiJIBECTH HOTO B TaO1p, HaKa3aBIIIH
literacki nepexnan YBT | GuayBannsm Bumuraty iioro, mo6 3po3yMiTu, 3 SKoi
Pagaina MPUYMHH TaK KpUYaIH IPOTH HHOTO.
TypkoHska
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia tysigcznik nakazat wprowadzi¢ go do obozu. Powiedziat
dynamiczny | Gdanska tez, aby go batogami bada¢ na torturach, oraz poznac,
z jakiego powodu mu tak wykrzykuja.
NTPZ Przektad Nowy Testament | tak ze trybun nakazat wprowadzi¢ go do twierdzy i polecit
dynamiczny | z Perspektywy go przestucha¢ i wychlostaé, aby sie dowiedzie¢, czemu
Zydowskiej tak na niego wrzeszcza.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | dowddca wojskowy rozkazat go wprowadzi¢ do kwater
dynamiczny | Swiata zomierskich i powiedzial, ze nalezy go przestucha¢
z zastosowaniem biczowania, aby si¢ doktadnie
dowiedzie¢, dlaczego tak przeciw niemu krzyczeli.
PSZ Przektad Nowy Testament | Dowodca zabrat wigc Pawla do koszar i rozkazal
dynamiczny | Stowo Zycia biczowaniem wydoby¢ z niego zeznania, aby dowiedzie¢

sie dlaczego thum tak go nienawidzi.
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